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29.7.2010 Europeiska unionens officiella tidning L 197/1
(Icke-lagstiftningsakter)
KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 675/2010
av den 28 juli 2010
om inférande av en benimning i registret 6ver garanterade traditionella specialiteter (Traditionally
Farmed Gloucestershire Old Spots Pork [GTS])
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA (3) I registreringsansokan begardes dven det skydd som avses

FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 509/2006 av den
20 mars 2006 om garanterade traditionella specialiteter av jord-
bruksprodukter och livsmedel ('), sirskilt artikel 9.4 forsta styc-
ket, och

av foljande skal:

(1) 1 enlighet med artikel 8.2 forsta stycket i forordning (EG)
nr 509/2006 och med tillimpning av artikel 19.3 i
samma forordning har Forenade kungarikets ansokan
om registrering av beteckningen "Traditionally Farmed
Gloucestershire Old Spots Pork” offentliggjorts i Europe-
iska unionens officiella tidning (%).

(2)  Inga invdndningar enligt artikel 9 i férordning (EG) nr
509/2006 har inkommit till kommissionen och dirfor
bor denna beteckning registreras.

i artikel 13.2 i forordning (EG) nr 509/2006. Sidant
skydd bor beviljas beteckningen "Traditionally Farmed
Gloucestershire Old Spots Pork” eftersom inte invind-
ningar visar att beteckningen anvinds pa ett lagligt, er-
kint och ekonomiskt betydelsefullt sitt for liknande jord-
bruksprodukter eller livsmedel.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den beteckning som anges i bilagan till denna férordning ska
foras in i registret.

Det skydd som avses i artikel 13.2 i forordning (EG) nr
509/2006 ska tillimpas.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardat i Bryssel den 28 juli 2010.

() EUT L 93, 31.3.2006, s. 1.
() EUT C 238, 3.10.2009, s. 8.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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BILAGA

Produkter i bilaga I till fordraget, avsedda att anvindas som livsmedel:

Klass 1.1 Firskt kott (och slaktbiprodukter)
FORENADE KUNGARIKET
Traditionally Farmed Gloucestershire Old Spots Pork (GTS)

Bendmning forbehéllen vissa producenter.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 676/2010
av den 28 juli 2010

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 11822007 avseende sektorn for frukt
och gronsaker (?), sdrskilt artikel 138.1, och

av foljande skal:

[ forordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirdena
vid import fran tredje land for de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den férordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 138 i férord-
ning (EG) nr 1580/2007 ska faststillas i bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 29 juli 2010.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 28 juli 2010.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.

For kommissionen,
pd ordforandens vignar

Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektir for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA
Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

0702 00 00 MK 31,8
TR 105,8

77 68,8

0707 00 05 TR 105,8
77 105,8

0709 90 70 TR 106,3
77 106,3

0805 50 10 AR 92,4
Uy 83,6

ZA 102,8

77 92,9

0806 10 10 AR 137,6
CL 75,2

EG 142,7

IL 126,4

MA 161,7

TR 151,2

ZA 90,0

77 126,4

0808 10 80 AR 160,0
BR 80,4

CA 98,9

CL 100,8

CN 81,7

MA 54,2

NZ 111,8

us 108,8

uy 111,6

ZA 93,6

77 100,2

0808 20 50 AR 70,4
CL 157,1

NZ 130,0

ZA 103,2

77 115,2

0809 10 00 TR 186,4
77 186,4

0809 20 95 TR 220,4
Us 520,8

77 370,6

0809 30 TR 176,9
77 176,9

0809 40 05 BA 62,2
IL 162,2

TR 126,3

XS 74,4

77 106,3

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 677/2010
av den 28 juli 2010

om utfirdande av importlicenser pd grundval av ansékningar inlimnade f6r perioden 1 juli
2010-30 juni 2011 inom ramen fér den tullkvot som oppnades genom férordning (EG) nr
7482008 for fryst mellangirde frin notkreatur

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler
for administrationen av sddana importtullkvoter for jordbruks-
produkter som omfattas av ett system med importlicenser (3),
sarskilt artikel 7.2, och

av foljande skil:

(1)  Genom kommissionens férordning (EG) nr 748/2008 av
den 30 juli 2008 om Oppnande och forvaltning av en
importtullkvot for fryst mellangirde frén notkreatur som

omfattas av KN-nummer 0206 29 91 (}) Oppnades en
tullkvot for import av nétkottsprodukter.

(2)  Kvantiteterna i de ansokningar om importlicenser som
har lamnats in for perioden 1 juli 2010-30 juni 2011
overstiger de tillgdngliga kvantiteterna. Det bor ddrfor
beslutas i vilken omfattning importlicenser kan utfardas
genom att en tilldelningskoefficient faststills som ska til-
llimpas pd de begirda kvantiteterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For de ans6kningar om importlicens for kvoten med 16pnum-
mer 09.4020 som har limnats in fér perioden 1 juli
2010-30 juni 2011 enligt forordning (EG) nr 748/2008 fast-
stills en tilldelningskoefficient pa 53,747872 %.

Artikel 2
Denna forordning trdder i kraft den 29 juli 2010.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 28 juli 2010.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 238, 1.9.2006, s. 13.

For kommissionen,
pd ordforandens vignar

Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EGT L 202, 31.7.2008, s. 28.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 678/2010
av den 28 juli 2010

om indring av forordning (EU) nr 626/2010 om faststillande av importtullar inom
spannmdlssektorn som ska gilla frin och med den 16 juli 2010

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EU) nr
642/2010 av den 20 juli 2010 om tillimpningsforeskrifter
for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad avser importtul-
larna inom spannmélssektorn (), sdrskilt artikel 2.1, och

av foljande skal:

(1) De importtullar inom spannmalssektorn som ska gilla
fran och med den 16 juli 2010 faststills i kommissio-
nens forordning (EU) nr 626/2010 (3).

(2)  Eftersom de beriknade genomsnittsvardena av importtul-
larna avviker med 5 EUR/t frin de faststillda virdena,
bor de importtullar som faststills i forordning (EU) nr
626/2010 justeras i motsvarande man.

(3)  Forordning (EU) nr 626/2010 bor darfor dndras i enlig-
het med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna I och II till férordning (EU) nr 626/2010 ska ersittas
med bilagorna till denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 29 juli 2010.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 juli 2010.

UT L 299, 16.11.2007, s. 1.
UT L 187, 21.7.2010, s. 5.

E
() E
EUT L 182, 16.7.2010, s. 9.

For kommissionen,
pd ordférandens vignar

Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA 1

Importtullar f6r de produkter som avses i artikel 136.1 i forordning (EG) nr 1234/2007 och som ska gilla fran

och med den 29 juli 2010

KN-nr Varuslag

Importtull (*)

(EURJY)

1001 10 00 Durumvete: av hog kvalitet 0,00
av medelhog kvalitet 0,00

av lag kvalitet 0,00

1001 90 91 Vanligt vete, for utside 0,00
ex 1001 90 99 Vanligt vete av hog kvalitet, av annat slag 4n for utside 0,00
1002 00 00 Rig 31,78
1005 10 90 Utsddesmajs annan dn hybridmajs 8,66
1005 90 00 Majs av annat slag dn for utsade (%) 8,66
1007 00 90 Sorghum av andra slag 4n hybrider for utside 31,78

(") Enligt artikel 2.4 i forordning (EU) nr 642/2010 ska importtullen for varor, som anlinder till unionens via Atlanten eller Suezkanalen,

minskas med

— 3 EUR/ton om lossningshamnen ligger i Medelhavet eller i Svarta havet,

— 2 EURJton om lossningshamnen ligger i Danmark, Estland, Irland, Lettland, Litauen, Polen, Finland, Sverige eller Forenade kun-

gariket eller vid den Iberiska halvons Atlantkust.

(%) Om villkoren i artikel 3 i férordning (EU) nr 642/2010 4r uppfyllda har importoren ritt till en schablonmissig minskning av

importtullen med 24 eurofton.
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BILAGA 11

Berikningsgrunder f6r importtullarna i bilaga I

15.7.2010-27.7.2010

1. Genomsnitt enligt artikel 2.2 i forordning (EU) nr 642/2010:

(EUR}t)
Durumvete Durumvete, Durumvete, 14;
Vanligt vete (') Majs his - medelhog L 8 Korn
6g kvalitet . kvalitet (%)
kvalitet ()

Bors Minnéapolis [  Chicago — — — —
Borsnotering 176,76 115,21 — — — —
Pris fob USA — — 139,42 129,42 109,42 72,45
Tillagg for Mexikanska — 12,67 — — — —
golfen
Tilligg for Stora sjoarna 22,79 — — — — —

(") Bidrag med 14 EUR/ton ingdr (artikel 5.3 i férordning (EU) nr 642/2010).
(%) Avdrag med 10 EUR[ton (artikel 5.3 i forordning (EU) nr 642/2010).
(}) Avdrag med 30 EUR[ton (artikel 5.3 i férordning (EU) nr 642/2010).

2. Genomsnitt enligt artikel 2.2 i forordning (EU) nr 642/2010:

Fraktkostnad: Mexikanska golfen—Rotterdam

Fraktkostnad: Stora sjoarna-Rotterdam

20,50 EUR/t

50,14 EUR|t
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BESLUT

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 17 juni 2010

om faststillande av finansiellt st6d frin unionen till utgifter i samband med nédatgirder for att
bekimpa blitunga i Spanien 2004 och 2005

[delgivet med nr K(2010) 3804]

(Endast den spanska texten ir giltig)
(2010/418/EV)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av rddets beslut 2009/470/EG av den 25 maj
2009 om utgifter inom veteriniromradet ('), sarskilt artikel 3.4,
och

av foljande skil:

(1) Utbrott av bldtunga intriffade i Spanien 2004 och 2005.
Denna sjukdom utgor ett allvarligt hot mot djurbesitt-
ningarna i unionen.

(20 Genom kommissionens beslut 2005/650/EG av den
13 september 2005 om finansiellt stod frin gemenska-
pen for nodétgirder for att bekimpa bluetongue i Spa-
nien 2004 och 2005 (%) beviljades Spanien ett finansiellt
stod fran gemenskapen till utgifter i samband med nod-
atgirder for att bekdmpa blatunga under 2004 och 2005.

(3) I det beslutet foreskrivs en forsta delutbetalning pé
2 500 000 euro, med forbehdll for resultatet av kommis-
sionens kontroller pa plats.

(4)  Enligt artikel 6.2 i det beslutet ska dterstoden av det
finansiella stodet fran unionen betalas pd grundval av
den ansokan som limnades in inom 60 dagar frin be-
slutet. Spanien ldmnade in sin ansdkan den 11 november
2005.

(5)  Enligt artikel 4.2 i beslut 2005/650/EG ska det tersté-
ende beloppet av det finansiella stod frén unionen nu

() EUT L 155, 18.6.2009, s. 30.
() EUT L 238, 15.9.2005, s. 19.

faststidllas genom ett kommissionsbeslut som kommer att
antas enligt forfarandet 1 artikel 40 i Dbeslut
2009/470/EG.

(6)  Av resultaten av de kontroller kommissionen har utfort
enligt artikel 7 i beslut 2005/650/EG och de villkor som
giller for beviljande av unionsstod framgdr det att total-
summan av de utgifter som redovisats inte kan anses
berittiga till finansiellt stod.

(7 1 en skrivelse av den 1 juli 2009 informerades Spanien
om kommissionens iakttagelser, metoder for berdkning
av stodberittigande utgifter och slutsatser.

(8) Mot denna bakgrund bor det sammanlagda belopp som
unionen bidrar med till de stodberittigande utgifterna i
samband med utrotningen och overvakningen av bla-
tunga i Spanien under 2004 och 2005 nu faststllas.

(9)  De éatgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Finansiellt st6d frin unionen till Spanien

Det sammanlagda finansiella stodet fran unionen for utgifter i
samband med utrotningen av bldtunga i Spanien 2004 och
2005 faststdlls hirmed pd grundval av beslut 2005/650/EG
till 2 850 183,00 euro.

Artikel 2
Utbetalning av stodet

Aterstoden av det finansiella stodet frén unionen faststills till
350 183,00 euro.
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Artikel 3
Adressat

Detta beslut riktar sig till Konungariket Spanien.

Utfédrdat i Bryssel den 17 juni 2010.

Pd kommissionens vagnar
John DALLI

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 28 juli 2010

om forlingning av godkinnandet for fortsatt saluféring av produkter som innehaéller, bestir av eller
har framstillts av genetiskt modifierad majs Bt11 (SYN-BT@11-1), om godkinnande av livsmedel
och livsmedelsingredienser som innehéller eller bestir av fodermajs Btll (SYN-BT@11-1) enligt
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1829/2003 och om upphivande av beslut

2004/657EG

[delgivet med nr K(2010) 5129]

(Endast den franska texten ir giltig)

(Text av betydelse for EES)

(2010/419/EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1829/2003 av den 22 september 2003 om genetiskt
modifierade livsmedel och foder (1), sirskilt artiklarna 7.3, 11.3,
19.3 och 23.3, och

av foljande skal:

Syngenta Seeds SAS limnade pd Syngenta Crop Protec-
tion AG:s vdgnar den 17 april 2007 in en ansokan till
kommissionen i enlighet med artiklarna 5, 11, 17 och 23
i forordning (EG) nr 1829/2003 om férlingning av god-
kinnandet for fortsatt saluforing av befintliga livsmedel
och livsmedelsingredienser som har framstillts av Bt11-
majs (inklusive livsmedelstillsatser) och om f6rlangning
av godkdnnandet for fortsatt saluforing av befintligt foder
som innehéiller, bestdr av eller har framstillts av Bt11-
majs (inklusive fodertillsatser och foderravaror) samt an-
dra produkter 4n livsmedel och foder som innehéller eller
bestdr av Btll-majs, med undantag for odling (nedan
kallad ansokan), vilka tidigare har anmalts i enlighet
med artiklarna 8.1a och b samt 20.1a och b i den
forordningen. Ansokan omfattar dven forlingning av
godkinnandet for utslippande pd marknaden av livs-
medel och livsmedelsingredienser som ar godkinda enligt
kommissionens beslut 2004/657/EG av den 19 maj
2004 om tillstdnd till utslippande p& marknaden av soc-
kermajs fran genetiskt modifierad majs linje Btll som
nytt livsmedel eller ny livsmedelsingrediens enligt Euro-
paparlamentets och radets férordning (EG) nr 25897 (3).
Syngenta Seeds SAS begirde ocksd i sin ansokan god-
kidnnande av livsmedel och livsmedelsingredienser som
innehéller eller bestdr av Btl1l-fodermajs och som aldrig
varit godkdnda i EU.

() EUT L 268, 18.10.2003, s. 1.
() EUT L 300, 25.9.2004, s. 48.

(2)

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (Efsa)
limnade den 17 februari 2009 ett positivt yttrande (?) i
enlighet med artiklarna 6 och 18 i férordning (EG) nr
1829/2003 och konstaterade att de nya uppgifter som
lamnats i ans6kan och genomgédngen av den litteratur
som getts ut sedan Efsas foregdende vetenskapliga ytt-
rande om Btll-majs (*) inte medfor ndgra andringar.
Efsa bekriftade darfor sin tidigare slutsats att Btl1-majs
ar lika sidker som den icke genetiskt modifierade motsva-
righeten och att det dr osannolikt att den vid avsedd
anvindning skulle leda till negativa effekter pd manni-
skors eller djurs hilsa eller pd miljon, vilket ocksd galler
for produkterna i ansokan.

Efsa tog i sitt yttrande stdllning till medlemsstaternas alla
specifika fragor och farhigor under samrddet med de
behoriga nationella myndigheterna i enlighet med artik-
larna 6.4 och 18.4 i forordning (EG) nr 1829/2003.

I sitt yttrande konstaterade Efsa ocksd att den miljoover-
vakningsplan i form av en allmin tillsynsplan som so-
kanden har limnat in ligger i linje med det avsedda
anviandningsomradet for produkterna.

Syngenta Seeds AG var adressat i beslut 2004/657[EG,
men har ddrefter inlemmats i Syngenta Crop Protection
AG i Schweiz, och de dr numera samma juridiska person,
pa vars vagnar sokanden ansokte om en forlingning av
godkdnnandet. So6kanden bekriftade att ansokan ocksd
omfattade godkdnnande av livsmedel och livsmedels-
ingredienser som innehdller eller bestdr av Btl1-foder-
majs och att den avsdg att begira en forlingning av
godkinnandet for de produkter som omfattas av beslut
2004/657[EG innan det godkinnande som avses i det

() http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend/questionLoader?
question=EFSA-Q-2007-146

(% Efsas yttrande av den 19 maj 2005 om utslippande pd marknaden

av Btll for odling, foder och industriell bearbetning — http://
registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?
question=EFSA-Q-2004-012


http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2007-146
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2007-146
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2004-012
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2004-012
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2004-012
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beslutet upphor att gilla, s att ett enda beslut som
omfattar dessa produkter kan antas med samma dag
for ikrafttraidande. Mot bakgrund av detta bor forling-
ning av godkdnnandet for fortsatt saluforing av befintliga
produkter, forlingning av godkdnnandet av livsmedel och
livsmedelsingredienser som innehaller, bestdr av eller har
framstillts av Btll-sockermajs (farsk eller konserverad)
samt godkinnande av livsmedel och livsmedelsingredien-
ser som innehéller eller bestdr av Bt11-fodermajs beviljas.
Beslut 2004/657/EG bor foljaktligen upphora att gilla.

En unik identitetsbeteckning bor tilldelas varje genetiskt
modifierad organism i enlighet med kommissionens for-
ordning (EG) nr 65/2004 av den 14 januari 2004 om
inrdttande av ett system for skapande och tilldelning av
unika identitetsbeteckningar for genetiskt modifierade or-
ganismer (1).

Enligt Efsas yttrande verkar det inte behdvas ndgra andra
sdrskilda markningskrav dn de som faststills i artiklarna
13.1 och 25.2 i forordning (EG) nr 1829/2003 for livs-
medel, livsmedelsingredienser och foder som innehaller,
bestdr av eller har framstillts av Bt11-majs. For att siker-
stilla att produkterna anvinds pé ett sitt som ar godként
enligt detta beslut bor det dock aven tydligt anges pa
maérkningen av foder och andra produkter dn livsmedel
och foder som innehaller eller bestdr av den genetiskt
modifierade organismen och som ansokan om forling-
ning av godkinnandet giller att produkterna i friga inte
far anvindas till odling.

Innehavaren av godkdnnandet bor lamna érliga rapporter
om genomforandet och resultaten av den verksamhet
som beskrivs i planen for overvakning av miljopaverkan.
Dessa resultat bor laggas fram enligt kommissionens be-
slut 2009/770/EG av den 13 oktober 2009 om utarbe-
tande av standardformuldr for rapportering av overvak-
ningsresultat rorande avsiktlig utsittning i miljon av pro-
dukter som bestdr av eller innehaller genetiskt modifie-
rade organismer, i syfte att slippa ut dessa pd mark-
naden, i enlighet med Europaparlamentets och radets
direktiv 2001/18/EG (3).

Det framgdr av Efsas yttrande att det inte finns nigon
anledning att infora sirskilda villkor for eller begrins-
ningar av utsldppandet pd marknaden och/eller sirskilda
villkor for eller begrinsningar av anvindning eller hante-
ring, daribland krav pd overvakning av livsmedels eller
foders anvindning efter forsaljningen, eller sirskilda vill-
kor for skydd av specifika ekosystem, miljéer och/eller
geografiska omrdden i enlighet med artiklarna 6.5 e och
18.5 ¢ i forordning (EG) nr 1829/2003.

UT L 10, 16.1.2004, s. 5.
UT L 275, 21.10.2009, s. 9.

(10)

(11)

(13)

(14)

Alla relevanta uppgifter om godkdnnandet av eller for-
langning av godkdnnandet av produkterna bor foras in i
det gemenskapsregister over genetiskt modifierade livs-
medel och foder som foreskrivs i forordning (EG) nr
1829/2003.

I artikel 4.6 i Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 1830/2003 av den 22 september 2003 om
sparbarhet och markning av genetiskt modifierade orga-
nismer och sparbarhet av livsmedel och foderprodukter
som dr framstillda av genetiskt modifierade organismer
och om dndring av direktiv 2001/18/EG (%) faststills
mirkningskrav for produkter som bestdr av eller innehdl-
ler genetiskt modifierade organismer.

Detta beslut bor genom formedlingscentrumet for bio-
sikerhet (Biosafety Clearing House) delges parterna i Carta-
genaprotokollet om biosdkerhet till konventionen om
biologisk maéngfald, i enlighet med artiklarna 9.1 och
15.2 ¢ i Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1946/2003 av den 15 juli 2003 om grinsoverskri-
dande forflyttning av genetiskt modifierade organis-
mer (*).

Sokanden har horts om de dtgarder som foreskrivs i detta
beslut.

Stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa
limnade inget yttrande inom den tid som kommitténs
ordforande bestimt.

Vid sitt mote den 29 juni 2010 kunde radet inte fatta
beslut med kvalificerad majoritet vare sig for eller emot
forslaget. Rddet meddelade att dess behandling av drendet
var avslutad. Det ar foljaktligen upp till kommissionen att
anta atgdrderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Genetiskt

Artikel 1

modifierad organism och unik

identitetsbeteckning

Genetiskt modifierad majs Bt11 (Zea mays L.), enligt specifika-
tionen i punkt b i bilagan till detta beslut, tilldelas den unika
identitetsbeteckningen SYN-BT@11-1 i enlighet med férordning
(EG) nr 65/2004.

() EUT L 268, 18.10.2003, s. 24.
(4 EUT L 287, 5.11.2003, s. 1.
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Artikel 2
Godkinnande

Foljande produkter godkdnns i enlighet med artiklarna 4.2 och
16.2 i foérordning (EG) nr 1829/2003 enligt villkoren i detta
beslut:

a) Livsmedel och livsmedelsingredienser som innehaller, bestar
av eller har framstillts av SYN-BT@11-1-majs.

b) Foder som innehéller, bestdr av eller har framstillts av SYN-
BT®@11-1-majs.

¢) Andra produkter dn livsmedel och foder som innehéller eller
bestdr av SYN-BT@11-1-majs for samma anvandningsomra-
den som all annan slags majs, med undantag for odling.

Artikel 3
Mirkning

1. Vid tillimpningen av markningskraven i artiklarna 13.1
och 25.2 i férordning (EG) nr 1829/2003 och i artikel 4.6 i
forordning (EG) nr 1830/2003 ska “organismens namn” vara
"majs”.

2. Uppgiften "inte avsedd for odling” ska finnas pa etiketten
och i de handlingar som medféljer produkter som innehéller
eller bestar av SYN-BT@11-1-majs som avses i artikel 2 b och c.

Artikel 4
Overvakning av miljopaverkan

1. Innechavaren av godkinnandet ska se till att planen for
overvakning av miljopaverkan enligt punkt h i bilagan inférs
och genomfors.

2. Innehavaren av godkdnnandet ska ldimna drliga rapporter
till kommissionen om genomférandet och resultaten av den
verksamhet som beskrivs i overvakningsplanen i enlighet med
beslut 2009/770[EG.

Artikel 5
Gemenskapsregister

Uppgifterna i bilagan till detta beslut ska foras in i det gemen-
skapsregister 6ver genetiskt modifierade livsmedel och foder
som foreskrivs i artikel 28 i forordning (EG) nr 1829/2003.

Artikel 6
Innehavare av godkinnandet

Innehavare av godkdnnandet ska vara Syngenta Seeds SAS i
Frankrike, som foretrdder Syngenta Crop Protection AG i
Schweiz.

Artikel 7
Giltighet

Detta beslut ska gilla under tio ar frdn och med dagen for
delgivningen.

Artikel 8
Upphivande
Beslut 2004/657EG ska upphora att gilla.

Artikel 9
Adressat

Detta beslut riktar sig till Syngenta Seeds SAS, 12 chemin de
I'Hobit, BP 27, 31790 Saint-Sauveur, FRANKRIKE, som foretra-
der Syngenta Crop Protection AG i Schweiz.

Utfardat i Bryssel den 28 juli 2010.

Pd kommissionens vagnar
John DALLI

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Sokande och innehavare av godkinnandet:

Namn: Syngenta Seeds SAS

Adress: 12 chemin de 'Hobit, BP 27, 31790 Saint-Sauveur, FRANKRIKE

som foretrider Syngenta Crop Protection AG, Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, SCHWEIZ.

Beteckning och specifikation av produkterna:

1. Livsmedel och livsmedelsingredienser som innehéller, bestar av eller har framstillts av SYN-BT@11-1-mayjs.

2. Foder som innehéller, bestdr av eller har framstillts av SYN-BT@11-1-majs.

3. Andra produkter dn livsmedel och foder som innehéller eller bestir av SYN-BT@11-1-majs for samma anvand-
ningsomrdden som all annan slags majs, med undantag for odling.

Den genetiskt modifierade majsen SYN-BT@11-1, sdsom den beskrivs i ansokan, uttrycker Cryl1Ab-protein som ger

skydd mot vissa skadedjur av ordningen fjarilar och PAT-protein som ger tolerans mot herbiciden glyfosinatammo-

nium.

Mirkning:

1. Vid tillimpningen av de sirskilda markningskraven i artiklarna 13.1 och 25.2 i forordning (EG) nr 1829/2003 och
i artikel 4.6 i forordning (EG) nr 1830/2003 ska "organismens namn” vara "majs”.

2. Uppgiften "inte avsedd for odling” ska finnas pa etiketten och i de handlingar som medfoljer produkter som
innehaller eller bestir av det SYN-BT@11-1-majs som avses i artikel 2 b och c.

Detektionsmetod:

— Hindelsespecifik metod baserad pd realtids-PCR for kvantifiering av SYN-BT@11-1-majs.

— Validerad av gemenskapens referenslaboratorium, som inrittats i enlighet med férordning (EG) nr 1829/2003,
offentliggjord pa http://gmo-crljrc.ec.europa.eu/statusofdoss.htm

— Referensmaterial: ERM®-BF412 tillgdngligt via Europeiska kommissionens gemensamma forskningscentrum (GFC),
Institutet for referensmaterial och referensmitningar (IRMM) pd https://irmm.jrc.ec.europa.cu/rmcatalogue

Unik identitetsbeteckning:

SYN-BT@11-1

Uppgifter som ska limnas enligt bilaga II till Cartagenaprotokollet om biosikerhet till konventionen om
biologisk mangfald:

Biosafety Clearing House, Record ID: se [ifylls i samband med delgivning].

Villkor for eller begrinsningar av utslippande pd marknaden, anvindning och hantering av produkterna:

Ej tillimpligt.

Overvakningsplan:

Plan f6r overvakning av miljopaverkan i overensstimmelse med bilaga VII till direktiv 2001/18/EG.
[Lank: plan utlagd pd Internet]

Krav pd 6vervakning efter forsiljningen avseende anvindning av produkten som livsmedel:

Ej tillampligt.

Anm.: Linkar till relevanta dokument kan behova dndras med tiden. Allmédnheten kommer att informeras om dessa
andringar genom uppdatering av gemenskapsregistret over genetiskt modifierade livsmedel och foder.


http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/statusofdoss.htm
https://irmm.jrc.ec.europa.eu/rmcatalogue

29.7.2010

Europeiska unionens officiella tidning

L 197/15

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 28 juli 2010

om godkinnande for utslippande pd marknaden av produkter som innehiller, bestir av eller har
framstillts av den genetiskt modifierade majsen MON89034xNK603 (MON-89034-3xMON-G@60 3-
6) enligt Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1829/2003

[delgivet med nr K(2010) 5133]

(Endast de franska och nederlindska texterna ir giltiga)

(Text av betydelse for EES)

(2010/420/EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1829/2003 av den 22 september 2003 om genetiskt
modifierade livsmedel och foder (1), sirskilt artiklarna 7.3 och
19.3, och

av foljande skal:

1

Monsanto Europe SA limnade den 24 januari 2007 in
en ansokan till den behoriga nederldndska myndigheten, i
enlighet med artiklarna 5 och 17 i forordning (EG) nr
1829/2003, om att fd slippa ut livsmedel, livsmedels-
ingredienser och foder som innehdller, bestdr av eller
har framstillts av. MON89034xNK603-majs pad mark-
naden (nedan kallad ansikan).

Ansokan giller ocksd utsldppande pd marknaden av an-
dra produkter 4n livsmedel och foder som innehéller eller
bestdr av MON89034xNK603-majs fér samma anvind-
ningsomraden som all annan slags majs, med undantag
for odling. I enlighet med artiklarna 5.5 och 17.5 i for-
ordning (EG) nr 1829/2003 innehéller ansokan darfor de
uppgifter och den information som krévs i bilagorna III
och IV till Europaparlamentets och radets direktiv
2001/18/EG av den 12 mars 2001 om avsiktlig utsatt-
ning av genetiskt modifierade organismer i miljon och
om upphidvande av rddets direktiv 90/220/EEG (?) samt
information och slutsatser angdende den riskbedémning
som genomforts enligt principerna i bilaga II till direktiv
2001/18/EG. Den innehéller dven en plan for overvak-
ning av miljopaverkan i 6verensstimmelse med bilaga VII
till direktiv 2001/18/EG.

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (Efsa)
lamnade den 29 september 2009 ett positivt yttrande i
enlighet med artiklarna 6 och 18 i forordning (EG) nr

() EUT L 268, 18.10.2003, s. 1.

() EGT L 106, 17.4.2001, s. 1.

1829/2003. Den ansdg att MON89034xNK603-majs dr
lika siker som den icke genetiskt modifierade motsvarig-
heten vad giller potentiella effekter pd manniskors och
djurs hilsa eller pd miljon. Den konstaterade att det dar-
for dr osannolikt att utslippandet pd marknaden av de
produkter som innehéller, bestdr av eller har framstallts
av MON89034xNK603-majs enligt beskrivningen i anso-
kan (nedan kallade produkterna) vid avsedd anvindning
skulle leda till negativa effekter pd méanniskors eller djurs
hilsa eller pd miljon (?). Efsa tog i sitt yttrande stillning
till medlemsstaternas alla specifika fragor och farhigor
under samrddet med de behoriga nationella myndighe-
terna i enlighet med artiklarna 6.4 och 18.4 i den for-
ordningen.

[ sitt yttrande konstaterade Efsa ocksd att den miljoover-
vakningsplan i form av en allmin tillsynsplan som so-
kanden har limnat in ligger i linje med det avsedda
anvandningsomradet for produkterna.

Mot bakgrund av detta bor godkdnnande beviljas for
produkterna.

En unik identitetsbeteckning bor tilldelas varje genetiskt
modifierad organism i enlighet med kommissionens for-
ordning (EG) nr 65/2004 av den 14 januari 2004 om
inrdttande av ett system for skapande och tilldelning av
unika identitetsbeteckningar for genetiskt modifierade or-
ganismer (¥).

Enligt Efsas yttrande verkar det inte behovas ndgra andra
sdrskilda markningskrav dn de som stills i artiklarna 13.1
och 25.2 i forordning (EG) nr 1829/2003 for livsmedel,
livsmedelsingredienser och foder som innehéller, bestar
av eller har framstillts av. MON89034xNK603-majs.
For att sdkerstilla att produkterna anvinds pé ett sitt
som dr godkint enligt detta beslut bor det dock dven
tydligt anges pa mérkningen av foder och andra produk-
ter 4n livsmedel och foder som innehéller eller bestdr av
den genetiskt modifierade organismen och som ansokan
om godkdnnande giller att produkterna i friga inte far
anvindas till odling.

(%) http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?
question=EFSA-Q-2009-00759

() EUT L 10, 16.1.2004, s. 5.


http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2009-00759
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2009-00759
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Innehavaren av godkdnnandet bor limna érliga rapporter
om genomforandet och resultaten av den verksamhet
som beskrivs i planen for évervakning av miljopaverkan.
Dessa resultat bor laggas fram enligt kommissionens be-
slut 2009/770/EG av den 13 oktober 2009 om utarbe-
tande av standardformuldr for rapportering av overvak-
ningsresultat rorande avsiktlig utsittning i miljon av pro-
dukter som bestdr av eller innehdller genetiskt modifie-
rade organismer, i syfte att slippa ut dessa pd mark-
naden, i enlighet med Europaparlamentets och ridets
direktiv 2001/18/EG (!).

Det framgar av Efsas yttrande att det inte finns nagon
anledning att inféra sirskilda villkor for eller begrins-
ningar av utsldppandet pd marknaden och/eller sirskilda
villkor for eller begransningar av anvindning eller hante-
ring, daribland krav pd overvakning av livsmedels eller
foders anvindning efter forsaljningen, eller sarskilda vill-
kor for skydd av specifika ekosystem, miljéer och/eller
geografiska omrédden i enlighet med artiklarna 6.5 e och
18.5 e i forordning (EG) nr 1829/2003.

Alla relevanta uppgifter om godkdnnandet av produk-
terna bor foras in i det gemenskapsregister ver genetiskt
modifierade livsmedel och foder som foreskrivs i forord-
ning (EG) nr 1829/2003.

I artikel 4.6 i Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1830/2003 av den 22 september 2003 om
sparbarhet och markning av genetiskt modifierade orga-
nismer och spérbarhet av livsmedel och foderprodukter
som dr framstillda av genetiskt modifierade organismer
och om dndring av direktiv 2001/18/EG (?) faststills
mirkningskrav for produkter som bestdr av eller innehal-
ler genetiskt modifierade organismer.

Detta beslut bor genom formedlingscentrumet for bio-
sikerhet (Biosafety Clearing House) delges parterna i Carta-
genaprotokollet om biosakerhet till konventionen om
biologisk mangfald, i enlighet med artiklarna 9.1 och
15.2 ¢ i Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1946/2003 av den 15 juli 2003 om gransoverskri-
dande forflyttning av genetiskt modifierade organis-
mer (3).

Sokanden har horts om de dtgarder som foreskrivs i detta
beslut.

Standiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa
lamnade inget yttrande inom den tid som kommitténs
ordférande bestimt.

L 275, 21.10.2009, s. 9.
L 268, 18.10.2003, s. 24.

(15)  Vid sitt mote den 29 juni 2010 kunde radet inte fatta
beslut med kvalificerad majoritet vare sig for eller emot
forslaget. Rddet meddelade att dess behandling av drendet
var avslutad. Det ar foljaktligen upp till kommissionen att
anta atgirderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genetiskt modifierad organism och unik

identitetsbeteckning

Genetiskt modifierad majs (Zea mays L.) MON89034xNK603,
enligt specifikationen i punkt b i bilagan till detta beslut, till-
delas den unika identitetsbeteckningen MON-89@34-3xMON-
B06@3-6 i enlighet med forordning (EG) nr 65/2004.

Artikel 2
Godkinnande

Foljande produkter godkdnns i enlighet med artiklarna 4.2 och
16.2 i forordning (EG) nr 1829/2003 enligt villkoren i detta
beslut:

a) Livsmedel och livsmedelsingredienser som innehéller, bestar
av eller har framstillts av MON-89034-3xMON-9@ 60 3-6-
majs.

b) Foder som innehéller, bestdr av eller har framstéllts av MON-
89034-3xMON-O@ 6 3-6-majs.

¢) Andra produkter dn livsmedel och foder som innehéller eller
bestdr av MON-89034-3xMON-@@ 6@ 3-6-majs for samma
anvindningsomrdden som all annan slags majs, med undan-

tag for odling.

Artikel 3
Mirkning

1. Vid tillimpningen av mirkningskraven i artiklarna 13.1
och 25.2 i férordning (EG) nr 1829/2003 och i artikel 4.6 i
forordning (EG) nr 1830/2003 ska “organismens namn” vara
“majs”.

2. Uppgiften "inte avsedd for odling” ska finnas pa etiketten
och i de handlingar som medféljer sidana produkter som in-
nehéller eller bestdr av MON-89@34-3xMON-@@ 6@ 3-6-majs
som avses i artikel 2 b och c.

Artikel 4
Overvakning av miljopaverkan

1. Innchavaren av godkinnandet ska se till att planen for
overvakning av miljopaverkan enligt punkt h i bilagan inférs
och genomfors.



29.7.2010

Europeiska unionens officiella tidning

L 197/17

2. Innehavaren av godkidnnandet ska limna drliga rapporter
till kommissionen om genomforandet och resultaten av den
verksamhet som beskrivs i 6vervakningsplanen i enlighet med
beslut 2009/770/EG.

Artikel 5
Gemenskapsregister

Uppgifterna i bilagan till detta beslut ska foras in i det gemen-
skapsregister Gver genetiskt modifierade livsmedel och foder
som foreskrivs i artikel 28 i forordning (EG) nr 1829/2003.

Artikel 6
Innehavare av godkinnandet

Innehavare av godkdnnandet ska vara Monsanto Europe SA i
Belgien, som foretrader Monsanto Company i Forenta staterna.

Artikel 7

Giltighet
Detta beslut ska gilla under tio ar frdn och med dagen for
delgivningen.

Artikel 8

Adressat

Detta beslut riktar sig till Monsanto Europe SA, Avenue de
Tervuren/Tervurenlaan 270-272, 1150 Bryssel, BELGIEN.

Utfardat i Bryssel den 28 juli 2010.

Pd kommissionens vignar
John DALLI

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

a) Sokande och innehavare av godkinnandet:

Namn: Monsanto Europe SA
Adress: Avenue de Tervuren/Tervurenlaan 270-272, 1150 Bryssel, BELGIEN

som foretrider Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, FORENTA STATERNA.

=

Beteckning och specifikation av produkterna:

1. Livsmedel och livsmedelsingredienser som innehaller, bestdr av eller har framstillts av MON-89@34-3xMON-
060 3-6-majs.

2. Foder som innehéller, bestdr av eller har framstillts av MON-89@34-3xMON-@@ 6@ 3-6-majs.

3. Andra produkter dn livsmedel och foder som innehaller eller bestdr av MON-89@34-3xMON-@@ 60 3-6-majs for
samma anvandningsomrdden som all annan slags majs, med undantag for odling.

Den genetiskt modifierade majsen MON-89@34-3xMON-@Q6@3-6, sdsom den beskrivs i ansokan, dr framstalld
genom korsningar av majs innehallande transformationshindelserna MON-89@34-3 och MON-@@6@3-6 och uttryc-
ker Cryl1A.105-protein och Cry2Ab2-protein som ger skydd mot vissa skadedjur av ordningen fjarilar samt CP4
EPSPS-protein som ger tolerans mot herbiciden glyfosat.

o
ReS

Mairkning:

1. Vid tillimpningen av de sirskilda méarkningskraven i artiklarna 13.1 och 25.2 i férordning (EG) nr 1829/2003 och
i artikel 4.6 i forordning (EG) nr 1830/2003 ska "organismens namn” vara "majs”.

2. Uppgiften "inte avsedd for odling” ska finnas pd etiketten och i de handlingar som medf6ljer produkter som
innehéller eller bestir av det MON-89@34-3xMON-@@ 60 3-6-majs som avses i artikel 2b och ¢ i detta beslut.

Detektionsmetod:

&

— Hindelsespecifika metoder baserade pd kvantitativ realtids-PCR for genetiskt modifierad MON-89@34-3-majs och
MON-@@6@3-6-majs som validerats pd MON-89@34-3xMON-@J 60 3-6-majs.

— Validerad pd fron av gemenskapens referenslaboratorium, som inrdttats i enlighet med férordning (EG) nr
1829/2003, och offentliggjord pa http:|/gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/statusofdoss.htm

— Referensmaterial: AOCS 0906-E och AOCS 0406-A (for MON-89@334-3) tillgingliga via American Oil Chemists
Society pd http:/[www.aocs.orgftech/crm/ och ERM®-BF415 (for MON-@@6@3-6) tillgingligt via Europeiska kom-
missionens gemensamma forskningscentrum (GFC), Institutet for referensmaterial och referensmétningar (IRMM)
pé https:/[irmm.jrc.ec.europa.eu/rmcatalogue

¢) Unik identitetsbeteckning:
MON-89034-3xMON-@0603-6

f) Uppgifter som ska limnas enligt bilaga II till Cartagenaprotokollet om biosikerhet till konventionen om
biologisk mangfald:

Biosafety Clearing House, Record ID: se [ifylls i samband med delgivning].
g) Villkor for eller begrinsningar av utslippande pd marknaden, anvindning och hantering av produkterna:
Ej tillampligt.
h) Overvakningsplan:
Plan for overvakning av miljopaverkan i Gverensstimmelse med bilaga VII till direktiv 2001/18/EG.
[Link: plan utlagd pa Internet]
i) Krav pd overvakning efter forsiljningen avseende anvindning av produkten som livsmedel:
Ej tillimpligt.

Anm.: Lankar till relevanta dokument kan behova dndras med tiden. Allmédnheten kommer att informeras om dessa
andringar genom uppdatering av gemenskapsregistret over genetiskt modifierade livsmedel och foder.
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RATTELSER
Riittelse till ridets beslut av den 26 juli 2010 om restriktiva dtgirder mot Iran och om upphivande av gemensam
stindpunkt 2007/140/Gusp
(Europeiska unionens officiella tidning L 195 av den 27 juli 2010)

I titeln pa beslutet, i innehallsforteckningen pa omslaget, ska det
i stallet for: "2010/413|Gusp

Rédets beslut av den 26 juli 2010 om restriktiva atgdrder mot Iran och om upphdvande av gemensam
standpunkt 2007/140/Gusp”

vara: "Rédets beslut 2010/413/Gusp av den 26 juli 2010 om restriktiva tgarder mot Iran och om upphivande av
gemensam standpunkt 2007/140/Gusp”,

och pé sidan 39 ska det

i stillet for: "RADETS BESLUT av den 26 juli 2010 om restriktiva dtgirder mot Iran och om upphivande av gemensam
standpunkt 2007/140/Gusp”

vara: "RADETS BESLUT 2010/413/Gusp av den 26 juli 2010 om restriktiva 4tgéirder mot Iran och om upp-
hivande av gemensam stdndpunkt 2007/140/Gusp”.

Rittelse till kommissionens beslut av den 9 juli 2009 om faststillande av ekologiska kriterier for tilldelning av
gemenskapens miljéomirke till mjukpapper

(Europeiska unionens officiella tidning L 197 av den 29 juli 2009)

Pa sidan 94, punkt 5 (Produktsikerhet) femte raden i bilagan ska det
i stallet for: ”PCB: 2 mg/dm? i enlighet med testmetoden EN ISO 15320.”
vara: "PCP: 2 mg/kg i enlighet med testmetoden EN ISO 15320.”










PRENUMERATIONSPRISER 2010 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1100 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgdva pa cd-rom

22 officiella EU-sprak

1200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

770 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgava pa cd-rom

22 officiella EU-sprak

400 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, cd-rom, 2 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
cd-rom med alla de 23 officiella sprékversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Cd-rom-format ersétts av dvd-format under 2010.

Foérsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdasom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran nagon av vara
kommersiella distributérer. En lista 6ver dessa finns pa foljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu
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2985 Luxemburg
LUXEMBURG




